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			Karakter Profilleri

			 

			Tom

			Thomas Ward yedinci oğlun yedinci oğlu. Bunun için doğuştan gelen bazı becerileri var; onu Hayalet’in çırağı olmak için mükemmel bir aday yapan beceriler. Ölüleri görebiliyor ve duyabiliyor, aynı zamanda Karanlık’ın doğal düşmanlarından. Fakat bu Tom’un korkmasına engel değil ve kendisinden önce gelen yirmi dokuz çırağın başaramadığını başarabilmek için tüm cesaretini toplaması gerekecek.

			 

			Hayalet

			Hayalet kolayca tanınabilecek biri. Uzun boylu ve sert görünüşlü. Kukuletalı, uzun, siyah bir cübbe giyiyor ve asasıyla gümüş zinciri daima yanında. Tıpkı çırağı Tom gibi o da solak ve yedinci oğlun yedinci oğlu.

			 

			Altmış yılı aşkın süredir eyaleti, gecenin karanlığında ortaya çıkan yaratıklardan koruyor.

			 

			Alice

			Tom Alice’in iyi mi yoksa kötü mü olduğuna bir türlü karar veremiyor. Alice köydeki çocukları korkutuyor, en illet cadı klanlarından ikisiyle (Malkinler ve Deaneler) kan bağı var ve kara büyü kullanıyor. Ancak cadılık eğitimini kendi isteği dışında almış ve bazı çok zor 

			durumlardan kurtulması için Tom’a yardım etti. Sadık bir dost gibi görünüyor, ama güvenilebilir mi?

			 

			Anne

			Tom’un annesi oğlunun bir Hayalet çırağı olacağını en başından beri biliyordu. Tom için “eyalete verdiğim hediye” diyor. Sevgi dolu bir anne ve bitkiler, ilaçlar ve ebelik konusunda uzman. Anne hep biraz farklıydı. Yunanistan’a dayanan kökenleriyse tam bir muamma. Aslına bakarsanız anneyle ilgili gizemli çok şey var...

			 

			Grimalkin

			Malkin cadı klanının ‘katil cadı’sıdır. Son derece hızlı ve güçlü olan bu katil cadının kendine özgü kuralları vardır: Asla hileye başvurmaz. Her ne kadar onurlu bir yapısı olsa da Grimalkin’in karanlık bir yanı da vardır. İşkenceye başvurmasıyla ünlüdür. Ortak düşmanları Şeytan’a karşı Tom Ward’la beklenmedik bir ittifak gerçekleştirdi. Ama Karanlık’ın gerçek bir hizmetkârına ne kadar güvenilebilir?

			 

			Şeytan

			Şeytan Karanlık’ın vücut bulmuş hali, en güçlü mensubu ve Kadim Tanrıların en eskisidir. Pek çok farklı adı vardır ki bunların arasında İblis, Lucifer, Karanlıkların Lordu ve Yalanların Efendisi sayılabilir. Tom Ward ve müttefikleri Şeytan’ın başını kesmeyi başardılar, fakat onu sonsuza dek yok etme mücadeleleri daha yeni başlıyor…
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			ÜLKENİN EN YÜKSEK NOKTASI

			ESRARENGİZLİĞİ İLE BİLİNİR.

			DERLER Kİ ORADA BİR ADAM,

			KORKUNÇ BİR FIRTINA SIRASINDA

			DÜNYAYI TEHDİT EDEN ŞEYTANI

			BAĞLARKEN ÖLMÜŞ. BUNDAN SONRA

			TEKRAR BUZLARIN HÜKMÜ BAŞLAMIŞ

			VE BUZLAR ÇEKİLDİĞİNDE TEPELERİN ŞEKLİ,

			KASABALARIN İSİMLERİ BİLE DEĞİŞMİŞ. ŞİMDİ

			BU TERK EDİLMİŞ DİYARIN EN YÜKSEK 

			NOKTASINDA UZUN ZAMAN ÖNCE OLMUŞ 

			OLANIN HİÇBİR İZİ KALMAMIŞ OLSA DA

			ADI HİÇ UNUTULMADI.

			 

			 

			WARDSTONE

		

	
		
			 

			 

			 

			 

			 

			 

			BÖLÜM 1

			 

			YENİDEN İNŞA ZAMANI

			 

			 

			Güneşin ağaç dalları arasından sızdığı, havanınsa kuş sesleriyle dolu olduğu bir gün Hayalet, Chipenden’deki bahçesinde bir ağaç kütüğünün üzerinde oturuyordu. Mayıs ayının sonlarına doğru ılık bir bahar sabahıydı; Eyalet’te hava bundan daha iyi olmazdı. İşler iyiye gidiyor gibiydi. Otların üzerine oturmuş, iştahla kahvaltımı mideye indirirken Hayalet kendi kendine gülümseyerek ve uzun zaman sonra ilk kez hayatından memnun bir halde eve doğru bakıyordu.

			Evin oradan testere sesleri geliyordu; havadaki talaş kokusunu alabiliyordum. Ustamın evi çatıdan başlayarak onarılıyordu. Düşman askerleri tarafından yakılmıştı, ama artık Eyalet’teki savaş sona erdiğinden evi yeniden inşa ederek bir Hayalet ve çırağının yapması gerektiği gibi Karanlık’a ait yaratıklarla –öcüler, hortlaklar, cadılar...– mücadeleye dönmemiz gerekiyordu.

			 

			“Alice’in neden bir şey söylemeden gittiğini anlamıyorum,” diye yakındım Hayalet’e. “Bu hiç onun yapacağı bir şey değil. Özellikle de yakında en az birkaç gün sürecek bir yolculuğa çıkacağımızı biliyorken.”

			Arkadaşım Alice üç gece önce ortadan kaybolmuştu. Onunla bahçede konuşuyordum ve hemen geri döneceğimi belirterek Hayalet’e bir şey söylemek için kısa süreliğine yanından ayrılmıştım. Döndüğümde gitmişti. Önce fazla endişelenmedim, ama sonra akşam yemeğine de gelmedi ve onu bir daha görmedim.

			Hayalet iç geçirdi. “Bunu fazla dert etme ama bir daha geri dönmemek üzere gitmiş olabilir. Ne de olsa şu kan kabı yüzünden uzun süredir birbirinize bağımlıydınız. Şimdi istediğini yapmakta özgür. Ve Karanlık’a sürüklenip orada uzun süre kaldığı için o artık farklı bir insan.”

			Ustamın sözleri acı vericiydi. Alice’in bize yıllardır yardım ediyor olmasına rağmen ona hâlâ güvenmiyordu. Ne de olsa o Pendle’da doğmuş ve iki yıl boyunca bir cadı olarak yetiştirilmişti; onun bu şekilde çekip gitmesi John Gregory’yi mutlu ederdi. Yunanistan’da olduğumuz dönemde Alice, Şeytan’ı uzak tutmak için bir kan kabı hazırlamıştı; aksi takdirde her ikimiz de Karanlık’a sürüklenecektik. Şimdiyse artık buna ihtiyaç yoktu. Şeytan’ı bağlayıp kafasını kesmiştik. Kafa, Katil Cadı Grimalkin’in elindeydi. O da Şeytan’ın hizmetkârlarından kaçıyordu. Şeytan, bedeninin iki yarısı tekrar bir araya gelecek olursa özgür kalırdı ve işte o zaman intikamını korkunç bir şekilde alırdı. Bunun sonuçları yalnızca Eyalet için değil tüm dünya ve ötesi için bile dehşet verici olurdu; yeni bir karanlık çağ başlardı. Ama onu sonsuza dek yok etmenin yolunu buluncaya dek biraz vakit kazanmıştık.

			Beni en çok yaralayan da ustamın son sözleri oldu. Şeytan, Alice’i Karanlık’a kaçırmıştı; geri döndüğünde Alice’te büyük değişiklikler olmuştu. Saçları bembeyazdı: Bu yalnızca fiziksel bir değişiklikti ama ben ruhunun da zarar görmüş olabileceğinden, Karanlık’a yaklaşabileceğinden korkuyordum. Alice de aynı endişeyi hissetmişti. Belki de asla geri dönmeyecekti? Belki de artık bir hayaletin çırağının yakınında olamazdı? Dört yıl boyunca her türlü tehlikeye birlikte göğüs gerdikten sonra yakın dost olmuştuk ve bu şekilde birbirimizden uzaklaşmamız bana acı veriyordu. Küçüklüğümde babamın bana anlattığı bir şeyi anımsadım. Her ne kadar sıradan bir çiftçi olsa da babam, son derece bilge biriydi ve büyürken bana hayata dair pek çok şey öğretti.

			“Dinle Tom,” demişti bir keresinde, “dünyada her şeyin durmaksızın değiştiğini kabul etmelisin. Hiçbir şey sonsuza dek aynı kalmaz. Bununla yaşamaya alışmalıyız.”

			Haklıydı: Evimde ailemle mutlu bir hayat sürüyordum. Şimdiyse annem de, babam da ölmüştü ve bir daha asla o hayata geri dönemezdim. Alice’le aramızdaki dostluğun da sona ermediğine inanmak istiyordum.

			“Şu Todmorden nasıl bir yer?” diye sordum konuyu değiştirerek. Ustamla Alice hakkında tartışmanın anlamı yoktu.

			“Daha önce hiç oraya gitmemiştim evlat, ama yine de hakkında bir şeyler biliyorum. Todmorden, Eyalet’in Calder Nehri’yle belirlenen doğu sınırını kaplıyor. Yani kasabanın yarısı Eyalet sınırlarında, yarısıysa sınırın ötesinde. Nehrin öte yakasındaki halkın çok farklı gelenek ve görenekleri olsa gerek. Geçtiğimiz iki yıl içinde epey seyahat ettik; önce Yunanistan’a, ardından Mona Adası’na ve son olarak da İrlanda’ya gittik. Bu toprakların her biri, karşımıza aşmamız gereken yeni sorunlar ve güçlükler çıkardı. Yeni hedefimizin evimize yakın olması tehlike olmadığı anlamına gelmiyor.”

			Hayaletin kütüphanesi yangında yok olmuştu. Nesiller boyunca Hayaletlerin Karanlık’la mücadele hakkında edindiği onca bilgiyle birlikte... Şimdiyse Todmorden’de Karanlık’la ilgili kitaplar içeren bir koleksiyon olduğu haberini almıştık. Dört yol ağzındaki söğüt ağaçlarının orada bulunan zili çalan gizemli bir ziyaretçi geçtiğimiz hafta bir gece bize bir not bırakmıştı. Kısa ama öz bir nottu:

			 

			Sevgili Bay Gregory, 

			Kütüphanenizin akıbetini üzülerek öğrendim. Lütfen üzüntülerimi kabul ediniz. Size yardımcı olabilirim, çünkü Karanlık’la ilgili geniş bir kitap koleksiyonuna sahibim. Belki bazıları işinize yarayabilir? Bu kitapları makul bir fiyata satmaya hazırım. Eğer ilgilenirseniz lütfen Todmorden’de ziyaretime geliniz. Kıvrımlı Yol’un sonundaki evde yaşıyorum.

			Bayan Fresque

			 

			Ustamın orijinal kütüphanesinden geriye yalnızca tek bir kitap kalmıştı: Kendisinin yazıp resimlediği Yaratıklar Kitabı. Bu, ben de dahil çırakları tarafından ayrıntılı açıklamalar eklenen yaşayan bir belgeydi. Hayatı boyunca yaptıklarının ve başkalarının yardımıyla keşfettiklerinin bir kaydıydı. Şimdi kütüphanesini yeniden oluşturmak istiyordu. Ancak eski çıraklarından Bill Arkwright’ın Caster’ın kuzeyinde kalan su değirmenindeki küçük koleksiyonundan herhangi bir kitap almayı reddediyordu. Günün birinde o değirmenin tekrar bir Hayalet evi olacağına dair umutları vardı; bu hayali gerçekleştiği takdirde yeni gelen kişinin o kitaplara ihtiyacı olacaktı. John Gregory’ye göre, Todmorden’e yapılacak ziyaret, kütüphanesini yeniden oluşturmak için atılacak ilk adımdı.

			Ustam hemen yola çıkmaya niyetlendiyse de kitap koleksiyonunu oluşturmayı çok istemesine rağmen evinin inşası daha önemliydi ve ustayla birlikte, evin planlarıyla inşaat programını gözden geçirmek için saatler harcamıştı. Bir öncelikler listesi vardı ve kitapların saklanacağı yeni bir kütüphane inşa etmek de bunlardan biriydi. Onu bu konuda ben yüreklendirmiştim, çünkü Alice’in dönebileceği umuduyla yola çıkışımızı olabildiğince ertelemek istiyordum.

			“Koyacak kütüphanemiz yokken yeni kitap almanın ne anlamı var?” demiştim. 

			O da bana hak vermişti ve böylece biraz daha vakit kazanmıştım. Fakat en sonunda Bayan Fresque ile buluşmak üzere yola çıkma vakti geldi.

			 

			Akşamüzeri, yola çıkmadan birkaç saat önce ben de bir not yazdım:

			 

			Sevgili Alice, 

			Neden böyle tek kelime etmeden çekip gittin? Senin için endişeleniyorum. Bu sabah ustamla birlikte bir kütüphaneye bakmak üzere Todmorden’e doğru yola çıkıyoruz. Birkaç gün içinde döneriz.

			Kendine iyi bak. Seni özledim.

			Tom.

			 

			Ama bu notu yeni takılan arka kapıya iliştirir iliştirmez bir serinlik hissettim. Bu, Karanlık’a ait bir varlığın habercisiydi. Sonra arkamdan birinin yaklaştığını duydum. Duvara yasladığım asamı kaptığım gibi savunma pozisyonu alarak tehlikeyle yüzleşmek üzere arkama döndüm.

			Karşımda Alice’i görünce şaşakaldım. Gülümsüyordu fakat uzun bir yoldan geliyormuş gibi yorgun görünüyordu; üstü başı perişan haldeydi. Serinlik hemen geçti. O bir düşman değildi ama bu kısa uyarı bile beni endişelendirmeye yetmişti. Acaba Karanlık’tan ne kadar etkilendi? diye düşündüm.

			“Alice! Senin için çok endişelendim. Neden böyle hiçbir şey söylemeden çekip gittin?”

			Yanıt vermeden öne doğru bir adım atıp bana sarıldı. Bir süre sonra omuzlarından tutup onu kendimden uzaklaştırarak yüzüne baktım.

			“Çok zor günler geçirmişe benziyorsun ama seni görmek harika!” dedim. “Saçların eski rengine dönüyor, yakında tamamen eski haline dönmüş olur.”

			Alice başını aşağı yukarı salladıysa da yüzündeki gülümseme silindi. Çok ciddi bir ifadeye bürünerek, “Sana anlatmam gereken çok önemli bir şey var Tom,” dedi. “Yaşlı Gregory de duysa iyi olur!”

			Alice’le bir süre daha yalnız konuşmayı tercih ederdim fakat ustamı bir an önce görmek için ısrar etti. Ustamın yanına gittim ve güneşli bir akşamüzeri olduğundan bizi batı bahçesine götürdü.

			Hayalet’le birlikte oturduk ama Alice ayakta kaldı. Gülmemek için kendimi zor tutuyordum; bu durum dersler sırasında ben oturmuş not alırken Hayalet’in ayakta durmasını hatırlattı. Şimdi ustamla ben iki çırak gibiydik!

			Fakat Alice’in sözleri çok geçmeden yüzümdeki gülümsemenin silinmesine neden oldu.

			“Grimalkin, Şeytan’ın başıyla kaçarken Malkin Kulesi’ne sığındı,” dedi. “Bu uzun bir hikâye ve eninde sonunda detayları size kendisi anlatacaktır–”

			“Şeytan’ın başı hâlâ onun yanında, güvende mi?” diye araya girdi Hayalet.

			“Bu çok zor oldu ama Grimalkin şimdiye dek başı korumayı başardı. Fakat işi kolaylaşmayacak. Bazı kötü haberler var. Agnes Sowerbutts Şeytan’ın destekçileri tarafından öldürüldü.”

			“Zavallı Agnes!” dedim başımı üzgün bir şekilde iki yana sallayarak. “Gerçekten çok üzgünüm.” O Alice’in teyzesiydi ve geçmişte her ikimize de çok yardımı dokunmuştu.

			“Lamia kız kardeşlerden biri de öldürüldü ve şimdi kuleyi yalnızca biri –Slake– savunuyor. Kule kuşatma altında ve uzun süre dayanamaz. Grimalkin’in anlattıklarına bakılırsa bir an önce oraya gitmeniz gerekiyor Tom. Lamialar annenin kitaplarını inceleyip Şeytan’ı bukağılayanın annen olduğunu öğrenmişler. Slake, bukağılama sürecini yakından inceleyerek Şeytan’ı sonsuza dek yok etmenin yöntemini bulabileceğini düşünüyor.”

			Bukağı, Şeytan’ın gücünü kısıtlamıştı. Eğer beni öldürecek olursa dünyada yüz yıl hüküm sürdükten sonra Karanlık’a geri dönmek zorunda kalırdı. Elbette ki ölümsüz bir varlık için bu, çok kısa bir süreydi. Ama eğer beni çocuklarından, yani cadılardan olma kız ya da oğullarından biri öldürecek olursa Şeytan sonsuza dek hüküm sürebilecekti. Bunu başarmanın bir başka yolu da beni Karanlık’a çekebilmesiydi.

			“Ben her zaman bukağıyı annemin yapabileceğini düşünmüştüm,” dedim. Ne de olsa kendisi de yedinci oğul olan babamın yedinci oğluydum. Bukağı beni endişelendiriyordu ve Şeytan’ın hangi düşmanı, onu bukağılayacak kadar güçlü olabilirdi?

			Hayalet başıyla onayladı fakat durumdan pek hoşnut görünmüyordu. Büyünün her türü onu rahatsız ediyordu. Şimdiki durumda Karanlık’la bir ittifak söz konusuydu ve bundan kesinlikle hoşlanmıyordu.

			“Ben de aynısını düşünmüştüm,” dedi Alice. “Fakat bir şey daha var Tom. Her ne gerekiyorsa Cadılar Bayramı’ndan önce yapman gerek. On yedi yıllık bir döngü var ve bu süre önümüzdeki Cadılar Bayramı’nda tamamlanıyor; annenin yaptığı bukağının otuz dördüncü yıl dönümü. Bu da beş ay gibi bir süre demek…”

			“Pekâlâ evlat,” dedi Hayalet, “olabildiğince hızlı bir şekilde Malkin Kulesi’ne gitsen iyi olacak. Bu durum kütüphaneme alınacak yeni kitaplardan daha önemli. Todmorden ziyaretimiz sen geri dönünceye dek bekleyebilir.”

			“Siz gelmiyor musunuz?” diye sordum. 

			Ustam başını iki yana salladı. “Hayır evlat, bu kez değil. Benim yaşıma geldiğinde Eyalet’in neminden eklemlerin kireçlenmeye başlıyor ve yaşlı dizlerim şimdiye kadar hiç olmadığı kadar ağrıyor. Ben seni yavaşlatmaktan başka işe yaramam. Kız sana kılavuzluk ederse kimseye görünmeden kuleye ulaşabilirsin. Üstelik yıllardır eğitim alıyorsun; çok yakında bir hayalet olacaksın ve şimdiden bir hayalet gibi düşünüp davranmanın vakti geldi artık. Sana güvenim tam evlat. Başının çaresine bakabileceğini düşünmesem böyle yalnız gitmene izin vermezdim.”

		

	
		
			 

			 

			 

			 

			 

			 

			 

			BÖLÜM 2

			 

			KUTSAL EŞYALAR

			 

			 

			Sonrasında köpeklerle bir saat kadar vakit geçirdim. Pençe ve artık iyice büyümüş olan yavruları Kemik ve Kan su cadılarını avlamak üzere eğitilmiş kurt köpekleriydi. Yunanistan’da bizimle birlikte Karanlık’a karşı savaşan Bill Arkwright’a aitlerdi. Artık onları kendi köpeklerim gibi görüyordum. Her ne kadar ustam, hâlâ onları sahiplenmese de... Yolculuğa çıktığımızda onlara bakmayı kabul etti, ancak evle ilgili tamiratları planlamakla meşgul olacağını biliyordum; üstelik dizleri de onu rahatsız ettiğinden köpekler muhtemelen günün büyük bölümünde zincirli duracaktı. Onları uzun bir yürüyüşe çıkarıp özgürce koşmalarına izin verdim.

			Eve döndükten bir saat kadar sonra yola çıktık. Hızlı yürüyorduk. Elimde asam ve çantamla Alice’in peşinden doğuya, Pendle’a doğru yürüdüm. Hedefimiz karanlıktan faydalanarak, fark edilmeden Malkin Kulesi’ne ulaşmaktı.

			Cübbemin altında, benim için Grimalkin’in yaptığı kında İrlanda’nın en büyük kahramanlarından biri olan Cuchulain’in verdiği Kader Kılıcı’nı taşıyordum. Katil Cadı, kılıcı nasıl kullanmam gerektiği konusunda beni eğitmişti ve çok işime yarayacağından emindim.

			Ribble Nehri’ni geçtikten sonra o devasa tepenin insanın içini ürperten gölgesinin batısında kalarak kuzeye doğru ilerledik. Pendle özellikle kara büyü kullanımına çok uygun bir yerdi. Bu yüzden de orada çok sayıda cadı yaşıyordu.

			Ancak biz Pendle’ın daha güvenli tarafındaydık; üç ana cadı klanının köyleri güneydoğuda, tepenin hemen ötesindeydi. Klanların kendi aralarında Şeytan’ı destekleyenler ve ona karşı duranlar olarak ikiye ayrıldıklarını biliyordum. Durum karmaşıktı ama tek bir şey netti: Bu bölgede hayalet çırakları hiçbir şekilde hoş karşılanmazdı.

			Downham boyunca ilerledikten sonra tepenin kuzey sınırını aşıp bir kez daha güneye yöneldik. Artık her adımda tehlikeye biraz daha yaklaştığımızdan geceyi geçirmek için ufak bir koruluğa sığındık.

			Alice alacakaranlıkta parlayan soluk yüzünü bana çevirdi. “Sana anlatacağım daha başka şeyler de var Tom,” dedi. “Sanırım şimdi tam sırası.”

			“Çok gizemli konuşuyorsun. Kötü bir şey mi var?” diye sordum.

			“İlki değil ama ikincisi seni üzebilir, o yüzden kolayından başlayacağım. Annen Şeytan’ı bukağıladığında iki tane kutsal eşya kullandı. Bunlardan biri Malkin Kulesi’ndeki sandıkta. Diğeriyse her yerde olabilir, yani onu bulmamız gerekiyor.”

			“O halde biri elimizde, bu da bir başlangıç. Peki, nedir bu?”

			“Grimalkin bilmiyor. Slake ona göstermiyor.”

			“Neden? Buna neden lamia karar veriyor? O, sandığın muhafızı sadece, sahibi değil.”

			“Bu Slake’in değil, annenin fikriydi. Senden başka kimsenin bunun ne olduğunu öğrenmesini ya da onu görmesini istemedi.”

			“Bu da Slake’in sandıkta bulduğu, annemin el yazılarında mı vardı?”

			“Hayır Tom,” dedi Alice, başını üzgün bir şekilde iki yana sallayarak. “Annen, Slake’e görünüp bunu kendisi söylemiş.”

			Şaşkınlık içinde Alice’e baktım. Annem öldüğünden beri onunla bir kez, Yunanistan’dan dönerken gemide iletişime geçmiştim. Ancak onu görmemiş, yalnızca içimde bir sıcaklık hissetmiştim. O zaman oğluyla vedalaşmaya geldiğine emindim. Şimdi bu, bir rüyaymış gibi geliyordu. Peki, ama gerçekten Slake’le konuşmuş olabilir miydi?

			“Neden Slake’e böyle bir şey söylesin? Neden dosdoğru benimle konuşmasın? Bunu bilmem gerek, ben onun oğluyum!” Öfkelenmiştim. Bu duyguyu bastırmaya çalıştıysam da gözlerimin dolmaya başladığını hissediyordum. Annemi çok özlüyordum. Neden benimle iletişime geçmemişti?

			“Üzüleceğini biliyordum Tom, ama lütfen bunun seni rahatsız etmesine izin verme. Slake’le konuşmak onun için daha kolay olabilir. Ne de olsa her ikisi de lamia. Sana anlatmam gereken başka bir şey daha var. Grimalkin, annen sanki hâlâ hayattaymış gibi konuştuklarından bahsetti lamiaların. Ve ona tapıyorlarmış. Adı da Zenobia imiş.”

			Sakinleşmek için derin bir soluk aldım. Çok mantıklıydı. Annem ilk lamia olarak Karanlık’ın güçlü ve kötücül hizmetkârlarından biriydi. Ama değişmişti: Babamla evlenmesinin ardından eski yaşantısına sırt çevirerek Şeytan’ın düşmanlarından biri haline gelmişti.

			“Belki de kuleye vardığımızda benimle konuşur,” dedim.

			“Fazla ümitli olmasan iyi edersin Tom. Ama evet, konuşabilir. Şimdi sormak istediğim başka bir şey var. Bu, benim için önemli, fakat hayır dersen anlarım.”

			“Eğer senin için önemliyse hayır demem Alice. Beni şimdiye kadar tanımış olman gerekir.”

			“Yolda Cadılar Vadisi’nden geçeceğiz. Grimalkin’in söylediklerine bakılırsa oranın bir kısmı Şeytan’ın hizmetkârları tarafından yakılmış, ama Agnes Sowerbutts hayatta olabilirmiş. O benim hem teyzem hem de dostumdu Tom. Bana çok yardımı dokundu. Eğer hâlâ oradaysa onunla son kez konuşmak isterim.”

			“Ölü cadılardan uzak durmanın en iyisi olacağını düşünüyordum. Vadide ne kadar uzun süre kalırlarsa o kadar güçlü bir değişime uğrayıp geçmişlerini, ailelerini, dostlarını unuturlar.”

			“Bu doğru Tom; kişilikleri kötüye gider, yani canlı ve ölü cadıların arasında pek fazla bir ilişki yoktur. Ama Agnes öleli çok olmadı ve beni hâlâ hatırladığını hissediyorum.”

			“Eğer yangından kurtulduysa onu nasıl bulacaksın? Etrafta onlarca ölü cadının olduğu bir yere elimizi kolumuzu sallayarak giremeyiz. Bazıları son derece güçlü ve tehlikelidir.”

			“Grimalkin bana şu anda yalnızca bir tane güçlü cadı olduğunu söyledi. Ama Agnes’le iletişime geçmek için kullandığımız bir ses vardı. Bunu bana o öğretti. Ölü-tavuk çığlığı. Bu ortaya çıkmasını sağlayacaktır.”

			Güneş battı ve koruluk, karanlığa gömüldü. Açık, aysız bir geceydi –ayın doğmasına birkaç saat daha vardı– ama gökyüzü yıldızlarla kaplıydı. Çalılıkların arasından kıvrılan patikayı izleyerek güneye, kuleye doğru ilerlemeye başladık ve en sonunda Cadılar Vadisi’nin doğu ucuna ulaştık. Yangının sebep olduğu zarar büyüktü; yanmış ve ortadan ikiye yarılmış ağaçlarla kaplı geniş bir alan vardı. Şeytan’ın işbirlikçisi pek çok cadı bu yangında ölmüş olsa gerekti. Hizmetkârlarının, başını geri alabilmek için her şeyi yapabileceklerini anladım.

			Vadinin güney ucunun yaklaşık elli metre yakınında durduk. Grimalkin ile düşmanları arasındaki korkunç dövüşün izleri vardı. Grimalkin güçlüydü ama peşine düşen düşmanlarının sayısını merak ettim. Ve tüm olup bitenlerde Alice’in rolünü…

			Alice ellerini birleştirip ağzını kapayarak karanlığın içinde tuhaf bir çığlık attı. Ölü-tavuklar geceleri ortaya çıkardı ve sesi, tüylerimi diken diken ederdi. Güçlü su cadısı Morwena’nın hizmetçi cini de bir ölü-tavuktu ve onun tarafından kovalandığım ana dair korkunç anılarım vardı. Bataklıktan fırlayarak beni pençesiyle yakalayıp kanımı emmek üzere bataklığa sürüklemeye çalışmasını nasıl unutabilirdim.

			Alice’in çıkardığı sesle bu yaratığın gerçek sesini ayırt etmek imkânsızdı. Ama bu sesi bir kuşun değil de kendisinin çıkardığını Agnes’in anlayabilmesi için biraz çarpıttığını söyledi Alice.

			Alice her beş dakikada bir aynı çığlığı attı. Ve vadideki ağaçların arasında yankılanan bu çığlık her seferinde tüylerimi diken diken etti. Bu ses karanlıkta ne zaman duyulsa kalbim daha hızlı atmaya başlıyor, kötü anılar zihnime üşüşüyordu. Pençe, cadının parmağını ısırarak beni kurtarmıştı. Yoksa bataklığa sürüklenerek daha boğulmaya vakit bulamadan tüm kanımın emilmesiyle çoktan ölmüş olurdum. Bu düşünceleri zihnimden uzaklaştırıp ustamın öğrettiği gibi soluk alıp verişimi yavaşlatarak sakin kalmaya gayret ettim.

			Alice sekizinci denemesinin ardından vazgeçmek üzereyken bir serinlik hissettim. Karanlık’a ait bir varlığın yaklaştığının işaretiydi bu. Her şey olağan dışı bir şekilde sessizleşti, sakinleşti. Ardından otların hışırtısıyla birlikte çamura basılıyormuş gibi vıcık vıcık sesler duyuldu. Çok geçmeden hırıltı ve homurtular…

			Birkaç saniye sonra ölü bir cadının bize doğru yaklaştığını gördük. Bu kan aramaya çıkmış herhangi bir cadı olabileceğinden asamı sımsıkı kavradım.

			Alice hızla havayı kokladıktan sonra, “Bu Agnes…” diye fısıldadı.

			Cadının toprağı koklayarak bize doğru ilerlediğini duyabiliyordum. Sonra onu gördüm: Acınası, perişan bir haldeydi; boğazıma bir şeyler düğümlendi. O her zaman temiz, eviyle gurur duyan bir kadınken şimdi üzerinde kir içinde bir elbise vardı ve yağlı saçlarında kurtçuklar cirit atıyordu. Etrafa yoğun bir şekilde küflenmiş yaprak kokusu yayıyordu. Bizi unutmuş olabileceğini düşünerek boşu boşuna endişelenmiştim; yanımıza gelir gelmez ağlamaya başladı, gözyaşları yanaklarından süzülüp otlara karışıyordu. Sonra doğrulup başını iki elinin arasına aldı.

			“Böyle duygusallaştığım için üzgünüm Alice,” diye ağlayarak elinin tersiyle gözyaşlarını sildi. “Kocamın ölmesinin yeterince kötü olduğunu düşünüyordum, uzun yıllar boyunca onun hep özlemini çektim. Fakat şimdi içinde bulunduğum durum çok daha kötü. Böyle olmaya bir türlü alışamıyorum, keşke yangın canımı alsaydı. Bir daha asla kulübeme ve eski yaşantıma geri dönemeyeceğim. Bir daha asla mutlu olamayacağım. Keşke güçlü bir ölü cadı olsaydım. En azından geceleri dolaşmaya çıkıp bu berbat vadiden uzakta avlanabilirdim. Ama büyük bir av yakalayamayacak kadar güçsüzüm. Böcekler ve farelerle idare etmem gerekiyor!”

			Alice bir süre sessiz kaldı. Benim de aklıma söyleyebilecek bir şey gelmiyordu. Alice zavallı Agnes’i nasıl teskin edebilirdi ki? Cadıların, ölü akrabalarından uzak durmalarına şaşmamak gerek. Sevdiğiniz birini böyle korkunç bir halde görmek dayanılmazdı. Kendini iyi hissetmesi için söylenebilecek hiçbir şey yoktu.

			“Dinle Tom, Agnes’le bir süre yalnız konuşmak istiyorum. Sorun olur mu?” diye sordu Alice en sonunda.

			“Elbette olmaz,” dedim doğrularak. “Ben şurada beklerim.”

			Rahat konuşabilmelerini sağlamak için onları duyamayacağım kadar uzağa gittim. Aslında bu benim için de iyiydi. Ne de olsa Agnes’in yanında olmak üzüntü ve rahatsızlıktan başka bir şey vermiyordu.

			Beş dakika kadar sonra Alice yanıma doğru yürürken gözleri yıldızların ışığında parlıyordu. “Ya Agnes gerçekten çok güçlü bir cadı olsaydı Tom… Bunun ne demek olacağını bir düşünsene. Yalnızca hak ettiği gibi çok daha iyi bir hayat sürmez, aynı zamanda son derece faydalı bir müttefik de olurdu.”

			“Ne demek istiyorsun Alice?” diye sordum endişeli bir şekilde, boş sözler sarf etmeyeceğini biliyordum.

			“Diyelim ki ben onu güçlü yaptım?..”

			“Kara büyüyle mi?”

			“Evet, bunu yapabilirim. Yapıp yapmamaksa ayrı bir konu. Sen ne dersin?”
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“Ölü cadıların büyü gücünün kalmayarak yerini kan
ihtiyacına bıraktığını sanıyordum? Bu durumda senin yapacağın
büyünün ne gibi bir yardımı olacak?” diye sordum Alice’e.

“Ölü cadıların artık bedenlerinde kendi büyü
güçlerini taşımadıkları doğru. Ama ben kendi gücümü kullanarak onun
bir süre daha güçlü olmasını sağlayabilirim,” diye yanıtladı. “Bu
yeni edineceği güç de zamanla azalır ama en azından vadide yıllarca
daha iyi bir hayat sürebilir. Gücünü yitirmeye başladığındaysa
zihni çoktan çökmeye başlamış olacağından artık eski hayatına özlem
duymaz. Bunda bir kötülük yok.”

“Peki ya kurbanları? Kana ihtiyaç duyduğu için
öldüreceği insanlar? En azından şimdi yalnızca böcek ve küçük
hayvanlarla besleniyor, insanlarla değil!”

“Yalnızca Şeytan’ın hizmetkârlarının kanını içecek;
ona uzun süre boyunca yetecek kadar çok sayıda var! Ve öldürdüğü
her hizmetkârla birlikte bizim yüzleşeceğimiz tehlikeyi azaltarak
Şeytan’ı sonsuza dek yok edebilme şansımızı arttırmış olacak.”

“Kendini onlarla sınırlayabileceğine emin
misin?”

“Agnes’i tanırım. Verdiği tüm sözleri tutar; önce
ondan bu sözü alacağım.”

“Peki ya sen Alice. Sen ne olacaksın?” diye
itiraz ettim sesimi yükselterek. “Büyü gücünü her kullanışında
Karanlık’a biraz daha yaklaşıyorsun.”

Ustam burada olsaydı da aynı şekilde itiraz ederdi.
Ben Alice’in dostuydum ve onun için endişeleniyordum, fakat yine de
bunların söylenmesi gerekiyordu.

“Büyü gücümü hayatta kalmak ve mücadeleyi
kazanabilmek adına kullanıyorum. Seni cadı Scarab ve İrlanda’daki
keçi cadılarından kurtarmadım mı? Cadıların Şeytan’ın başıyla
kaçmalarına engel olmak için de kullandım ve düşmanlarımızı
öldürebilmesi için Grimalkin’e de gücümden verdim. Bunu yapmamış
olsaydım o şimdiye çoktan ölmüş olur ve Şeytan’ın başı da bedenine
kavuşurdu. Bunun yapılması gerekiyordu Tom. Ben yapılması gerekeni
yaptım. Bu da en az onlar kadar önemli olabilir.”

“En az onlar kadar mı? Agnes’e acıdığın için yardım
etmek istiyor olmayasın?”

“Öyle olsa bile bundan ne
çıkar ki?” diye itiraz etti Alice, gözleri öfke içinde parlıyordu.
“Tıpkı sana yardım ettiğim gibi diğer dostlarıma neden yardım
etmeyeyim Tom? Ama bu yalnızca yardım etmekten çok daha fazlası,
inan bana. Bir şeyler olacak, bunu hissediyorum. Gelecekten bize
doğru bir şeylerin harekete geçtiğini hissediyorum. Karanlık ve
korkunç bir şeyin... Agnes bize yardım edebilir. Hayatta kalmak
için güçlü bir Agnes’e ihtiyacımız var. Bana güven Tom, hepimizin
iyiliği için!”

Bir süre sessiz kaldım, kendimi son derece rahatsız
hissediyordum. Alice kara büyüyü artık eskisinden çok daha rahat
bir şekilde kullanıyordu. Grimalkin’e güç vermişti ve şimdi de ölü
bir cadıyı daha güçlü kılmak istiyordu. Bunun sonu nereye
varacaktı? Ne söylersem söyleyeyim bunu yapacağını biliyordum.
İlişkimiz kötüye gidiyordu. Artık tavsiyelerime değer
vermiyordu.

Bir süre birbirimize baktık ama birkaç saniye sonra
Alice arkasını dönüp Agnes’in yanına gitti. Yere eğildi, sol elini
ölü cadının başına koyup mırıldanmaya başladı. Neler söylediğini
duyamıyordum fakat Agnes’in yanıtı açık ve netti, sadece üç kelime:
“Evet, söz veriyorum.”

Alice yeniden mırıldanmaya başladı. Bu karanlık bir
büyüydü. Sesini giderek yükseltti ve daha hızlı konuşmaya başladı;
ta ki vadideki tüm ölü cadıların sesleri duyup buraya geleceğini
düşünerek endişe içinde çevreme bakmaya başlayıncaya dek. Cadıların
bölgesindeydik; Şeytan Üçgeni’nde kalan üç köy de buradan birkaç
kilometre güneydeydi. Etrafta ajanlar olabilir ve seslerden burada
olduğumuzu anlayabilirlerdi.

Bir anda Agnes insanın kanını donduran bir çığlık
atarak Alice’ten uzaklaştı. Otların arasında inleyip titreyerek
kriz geçiriyor gibi sarsılmaya başladı. Endişelenerek Alice’in
yanına gittim. Yoksa büyü başarısız mı
oldu? diye düşünüyordum.

“Birkaç dakika içinde kendine gelir,” dedi Alice
rahatlatıcı bir ses tonuyla. “Çok güçlü bir büyü olduğu için acı
veriyor ama bunu büyüye başlamadan önce biliyordu. Kabul ettiğini
söyledi. Agnes cesurdur. Her zaman da öyle olmuştur.”

Kısa bir süre sonra Agnes’in kıvranması durdu ve
elleriyle dizlerinin üzerinde doğruldu. Bir süre daha aksırıp
tıksırdıktan sonra ayağa fırlayıp her ikimize de gülümsedi. Yüzünde
eski Agnes’inkine benzer bir ifade vardı. Kir içindeki yüzü, kan
lekeli pejmürde kıyafetlerine rağmen sakin ve kendinden emin
görünüyordu. Ama gözlerinde Agnes hayattayken asla görmediğim bir
açlık vardı.

“Susadım,” diyerek korkutucu bir şekilde etrafına
bakmaya başladı. “Kana ihtiyacım var! Çok ama çok kana!”

Alice önde, Agnes hemen arkasında güneye doğru
ilerlemeye başladık; bense en arkadaydım. Sürekli olarak etrafıma
ve arkamıza bakıyordum. Her an saldırıya uğramayı bekliyordum.
Düşmanlarımız –Şeytan’ın hizmetkârları– peşimizde yahut bir yerde
pusu kurmuş bekliyor olabilirlerdi. İçinde bulunduğu kötü duruma
rağmen Şeytan hâlâ onlarla iletişim kurabiliyordu. Bizi yakalatmak
için eline geçen her fırsatı kullanırdı. Ve Pendle en iyi zamanda
bile son derece tehlikeli bir yerdi.

Hızlı ilerliyorduk. Kısa süre öncesine kadar
sürünürken bile güçlük çeken Agnes şimdi Alice’le yan yana
yürüyordu neredeyse. Çok yakında ay doğacaktı, kulenin altındaki
tünele ay ışığı etrafı aydınlatmadan varmamız çok önemliydi.

Hayatta kalan lamia Slake’i düşündüm. Acaba kanatlı
biçiminden ne kadar değişime uğramıştı? Konuşma yetisini kaybetmiş
olabilirdi; bu da ondan aradığım cevapları alamayacağım anlamına
geliyordu. Kutsal eşyalarla ilgili olabildiğince fazla bilgi
edinmeliydim. Annemle de bir şekilde irtibata geçebilmeyi
umuyordum.

Çok geçmeden üçümüz Crow Ormanı’nda yan yana
ilerlemeye başladık; kuleye giden yola iyice yaklaşmıştık. Eski ve
terk edilmiş bir mezarlığı kaplayan sık ağaçlıklı bir koruluktu
burası. Tünel girişi bu koruluğun ortasına yakın bir yerdeydi.
Girişe, zengin bir ailenin ölüleri için inşa edilmiş bir gömütten
geçerek ulaşılıyordu. Her ne kadar mezarlardaki kemiklerin çoğu,
mezarlığın dini olmaktan çıkarılmasıyla birlikte yağmalanmış olsa
da bu ailenin kemiklerine dokunulmamıştı.

Alice bir anda durup uyarı anlamında elini havaya
kaldırdı. Otların arasında birkaç mezar taşı dışında etrafta hiçbir
şey göremiyordum, Alice havayı üç kez koklayarak tehlike olup
olmadığını anlamaya çalıştı.

“İleride cadılar var. Bu bir pusu. Buraya
geleceğimizi önceden sezmiş olmalılar.”

“Kaç kişiler?” diye sordum asamı hazırlayarak.

“Üç kişiler Tom. Ama çok geçmeden kokumuzu alıp
başkalarını da çağırırlar.”

“O halde hemen ölmeleri en iyisi!” dedi Agnes.
“Onlar benim.”

Karşılık vermeye ne Alice ne ben vakit bulduk.
Agnes öne atılıp otların arasından geçerek gömütü çevreleyen
açıklığa çıktı. Cadıların uzaktan koku alma konusunda farklı beceri
seviyeleri vardır; Alice bu konuda çok iyidir fakat bazı cadılar bu
konuda oldukça zayıftır. Üstelik önceden planlanmayarak aniden
başlatılan bir saldırı düşmanları hazırlıksız yakalayabilir.

Açıklıktan korku ve dehşet dolu tiz çığlıklar
yükseldi. Agnes’e yetiştiğimizde iki cadı çoktan ölmüştü,
üçüncüsünün ise kanını emiyordu: Alice’in teyzesinin iştahla
boynunu emdiği kadın debelenip duruyordu.

Agnes’in değişimindeki hızı görünce dehşete
kapıldım; artık geçmişte bize defalarca yardım eden o tatlı kadınla
bir ilgisi kalmamıştı. Ona korku içinde baktıysam da Alice omuz
silkmekle yetindi. “Çok aç Tom. Onu suçlayamayız. Bu duruma düşsek
biz de aynısını yapardık.”

Kısa süre sonra Agnes bize bakıp kanlı dudaklarıyla
gülümsedi. “Ben burada kalıp işi bitireceğim,” dedi. “Siz tünele
girip kendinizi güvence altına alın.”

“Yakında yeni düşmanlar gelir Agnes,” dedi Alice.
“Burada fazla oyalanma.”

“Korkma kızım, size yetişirim. Hem daha
başkalarının gelmesi de iyi olur.”

Agnes’i ikna etmek için elimizden daha fazlası
gelmeyince istemeye istemeye de olsa onu orada bırakıp gömüte
yöneldik. Bina buraya son geldiğim günden anımsadığım gibiydi
–neredeyse iki yıl olmuştu– ama çatısını delip geçen çınar ağacı
uzayıp genişlemişti, bu ölü evini sarıp sarmalayan yaprak yığınıysa
iyice yoğunlaşarak içeriyi daha da loşlaştırmıştı.

Alice cebinden bir mum çıkardı, gömütün karanlığı
yoğunlaşınca mum titreyip kendi kendine yanarak içerideki ağ
bağlamış mezar taşlarıyla [...]
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